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Поездка в Индию
Наша поездка по Индия началась с Рад-

Астана — штата, расположенного в за-

адной части страны. Мимо окон вагона

роплывают поля с яркой зеленью всхо-

ов пшеницы. Они окружены живой изго-

одыо из кактусов и агав. Местность тол-

стая. На вершинах многих холмов —

азвалины старинных феодальных замков,

"о полям важно разгуливают павлины,

ного обезьян. Они настолько смело себя

едут, что на небольших остановках заби-

аются на крыши вагонов.

Ближе к городу Удайпур пейзаж ме-

лется. Деревья попадаются реже, отдель-

ными группами. Больше колючих кустов

унылого, серо-желтого цвета. Чувствуется

близость Великой индийской пустыни. Ме-

стами видны каменоломни, выходы белоса-

харноію мрамора. Нам рассказали, что за-

падные районы Раджастана — единствен-

ное место в Индии, где водятся львы. Од-

нако их очень мало, и они находятся под

охраной государства.

В Раджастане живут раджпуты, потом-

ственные воины, красивый и статный на-

род. Даже за тяжелой работой они не теря-

ют прирожденной гордой осанки. Ходят

раджпуты в больших тюрбанах ярких цве-

тов. У стариков — длинные развевающие-

ся бороды.

Город Удайпур — столица бывшего кня-

жества Мевар. Вместе с двумя десятками

других княжеств оно сейчас составляет

штат Раджастан. Раджастан входит в

число штатов группы «Б», которые созда-

ны в результате слияния мелких феодаль-

ных владений, находившихся до 1947 го-

да в вассальной зависимости от Англии.

Во главе их (в отличие от других штатов)

вместо губернаторов стоят пожизненно на-

значенные наиболее крупные князья, но-

сящие теперь титул раджпрамука. Кроме

того, в этих штатах есть выборные зако-

нодательные собрания и советы министров.

Некоторые князья-правители отказались

от своих феодальных прав добровольно.

Другие пытались сопротивляться войскам

центрального правительства Индии и хо-

тели даже объявить себя «самостоятельны-

ми». Впрочем, для феодальных правителей

эта реформа оказалась весьма выгодной.

Им установлена пожизненная пенсия, ко-

торая называется «частный кошелек».

Этот «частный кошелек» — около 50 мил-

лионов рупий — каждый год тяжким бре-

менем ложится на бюджет индийского го-

сударства. В штате Пепсу с населением

около 3,5 миллиона человек восьми быв-

шим князьям выплачивают ежегодно 3,5

миллиона рупий в счет «частного кошель-

ка». Бывший князь Патиалы Бхопидар

Сингх получает «частный кошелек» в сум-

ме 1,5 миллиона рупий и как раджпра-

мук еще жалованье в 500 тысяч рупий.

Парламенты отдельных штатов принимали

решение отменить выплату подобных «пен-

сий». Однако центральное правительство

выступило против этого мероприятия как

«несвоевременного» .

Члены нашей делегации оказались пер-

выми советскими людьми, посетившими

Удайпур. Здесь мы побывали в резиденции

магараджпрамука Раджастана. Его дво-

рец из ослепительно белого мрамора — за-

мечательное произведение древнеиндийской

архитектуры. Стены отделаны цветной мо-

заикой, инкрустациями, расписаны фрес-

ками. Со стороны озера, при подъезде ко

дворцу, высятся высеченные из свалы фи-

гуры слонов. Во .дворце есіь_ кожнаіа, J^e

стены, пол и потолок — зеркальные. Боль-

шой интерес представляет оружейная па-

лата.' Здесь собрано холодное и огнестрель-

ное оружие XVI и XVII веков.

В Удайгіуре есть городской сад, кото-

рый на языке хинди называется «садом

на радость молодым девушкам». Он окру-
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жен несколькими рядами красивых стен с

воротами. Внутри множество фонтанов. В

определенные дни сад бывает открыт, но

только для женщин. В Раджасгане жен-

щины не носят чадру,' но лица все же

прикрывают. В «саду на радость молодым

девушкам» женщины могут гулять с от-

крытыми лицами.

В окрестностях Удайпура есть школа

для деревенских активистов. Она была ос-

нована 18 лет назад. Возглавляет ее На-

гар, местный поэт и просветитель. Срок

обучения в школе —десять месяцев. Здесь

готовят руководителей сельских домов

культуры и практических работников сель-

ского хозяйства. В этой школе изучают

сельскохозяйственное производство, эконо-

мику, литературу на хинди и на местных

языках, получают краткие сведения по ме-

дицине, музыке, различным ремеслам. Сре-

ди учащихся —три женщины.

Мы разговорились с главой администра-

ции района Удайпура Даулат Сингхом. По

его словам, важной и нерешенной пробле-

мой Индии до сих пор является безрабо-

тица. В сельском хозяйстве скрытая без-

работица затрагивает примерно две трети

населения. Весьма велико число безработ-

ных и в городах. По мнению Даулат

Сингха, еще сложнее обстоит дело с

оканчивающими высшие учебные заведе-

ния. МноГпм из них угрожает безработица.

В особенности это касается людей, имею-

щих гуманитарное образование. В таком

же положении находятся юноши и девуш-

ки, оканчивающие средние школы.

В Удайпуре состоялся митинг, посвя-

щенный индо-советской дружбе. Все сиде-

ли на земляном полу на корточках. На

относительно небольшом пространстве по-

местилось около пяти тысяч человек. Речи

ораторов перемежались с выступлениями

местных артистов. Митинг прошел с боль-

шим подъемом. Когда он закончился, к

членам нашей делегации стали подходить

многие люди. Они хотели пожать руки со

ветсктг гостям, поподробнее узнать о жиз-

ни советского народа.
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Индийская цивилизация уходит в глубь

веков: она насчитывает более пяти тыся-

челетий. Бесценные памятники истории —

в камне, металле, рисунках —встречаются

буквально повсюду.

Вся история Индии —это история герои-

ческой борьбы ее народа против иностран-

ных захватчиков, за независимость, за

право мирно жить и трудиться. Много

непрошенных гостей побывало на индий-

ской земле: и легионы Александра Маке-

донского, и завоеватели-мусульмане, ос-

новавшие империю Великого Могола, и

энгличане, господствовавшие в Индии

около двух столетий. Однако индийский

народ никогда не покорялся захватчикам,

не отказывался от своих традиций и на-

циональной культуры, героически выстоял

все испытания.

Из Удайпура наш путь лежал в город-

крепость Читоргарх, древнюю столицу

княжества Мевар. Здесь на вершине холма

сохранилась огромная древняя крепость.

Она имеет в окружности около 2 0_ кило-

метров и обнесена тремя рядами стен. В

ней — множество удивительных памятни-

ков.

В развалинах крепости есть священ-

ное для каждого индийского патриота ме-

сто—подземелье дворца магараджи Кумбха.

Здесь во время одной из осад, когда все

мужчины были перебиты, тысячи жен-

щин предпочли сжечь себя, но це сдать-

ся врагу. Они разожгли в этом подземелье

костер и бросались в огонь. Подобных мест,,

с которыми связаны воспоминания о ге-

роическом прошлом индийского народа,

много в любой части страны.

В крепости Читоргарх есть изумитель-

ная резная Башня Победы — Джай Стам-

ба. Она выстроена из белого мрамора в

1448 году. Ее высота около сорока мет-

ров. Внутри проходит узкая квадратно-

винтовая лестница. Об этой башне рас-

сказывают следующее. В 1933 году воз-

никла опасность, что башня развалится.:

Считали, что восстановить ее невозможно,

надо сносить. Но один старый потомствен-

ный каменщик предложил свои услуги.

Построили леса, и он со своими подручны-

ми перебрал башню, исправил ее отклоне-

ние от вертикали.

Несколько столетий тому назад Читор-

гарх славился замечательными оружейни-

ками. Однажды, когда город был захвачен

иноземцами, оружейники дали клятву не

ковать для них оружие и отправились бро-

дить по стране до тех пор, пока на Башне

Победы не взовьется опять национальный

флаг. Как нам сказали, в апреле этого го-

да должно состояться торжественное водру-

жение индийского флага на Башне Победы

и возвращение в родной город потомков

тех оружейников, которые когда-то его

покинули.

В Читоріархе наша делегация посетила

школу имени святого Даянанта. Это весь-

ма своеобразное учебное заведение. На

стене школы надпись: «Отдаю лучшие чув-

ства души смелым жителям Читоргарха.

Это место само по себе вдохновляет пат-

риотов и поэтов. Я хочу здесь создать шко-

лу-интернат для воспитания верных сынов

родины и веры». Здесь учатся 50 человек

от 8 до 18 лет. Они изучают санскрит

(литературный язык древней Индии),

древнеиндийскую литературу, а . также

практику сельского хозяйства. Это одна из

немногих в Индии школ, похожих на те,

что существовали еще до нашей эры. Ког-

да мы переступили порог школы, нам в

знак пожелания счастья сделали на лбу

мазок красной краской. Вечером все уча-

щиеся собрались под открытым небом на

молитвы во внутреннем квадратном двори-

ке. В центре дворика в жаровне горел

огонь. В него бросали зерна, яйца, благо-

вония, брызгали водой. В черной бездне

южного неба сияла луна, в отдалении раз-

давался вой шакалов. Было похоже, что

мы перенеслись на две тысячи лет назад.

Молитва читалась на санскрите. А в это

время в дальнем углу дворика ребятишки

возились и шушукались — дети всегда

остаются детьми. После молитвы ученики

продемонстрировали нам свою ловкость.

Один из них поставил себе на голову бу-

тылку, на нее положил кокосовый орех, з

другой ловким ударом палки расколол

орех, не повредив ни бутылки, ни головы

своего товарища.

•• Побывали мы также и в городе Джай-

пуре. Это большой город с крупными му-

зеями, замечательными дворцами и други-

ми достопримечательностями. Здесь есть

древняя обсерватория с громадными сол-

нечными часами из белого и красного мра-

мора, секстанами, земляными и небесными

сферами.

Недалеко от города находится крепость

Амер — бывшая столица джайпурских вла-

детелей. Она расположена на горе, и под-

няться сюда может только машина с очень

сильным мотором. Поэтому, как дополни-

тельное средство передвижения, здесь ис-

пользуются, слоны, на которых посетители

подымаются наверх.

Из Джайпура мы вернулись обратно в

Дели. На этом закончился наш первый

этап знакомства с Индией.

А.  ПОПОВ.-


